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WHY TRANSLATE?

Currently, almost no 

representation from  

Asian countries…

* (Data scraped from The Carpentries website and Wikipedia)



HOW DID IT START?

Now202020192018

Tom Kelly reached out to the 

Carpentries community about translating 

the materials into Japanese

GitHub repo for Japanese 

translation created: 

swcarpentry-ja/i18n

Carpentries blog post on 

the translation process

TRANSLATE, TRANSLATE, TRANSLATE!!!



TRANSLATION PROCESS
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PO FILE

Translate the PO file line by line…



TRANSLATION WITH GITHUB
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Master RepoTranslations are reviewed 

before merging

Pull 
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Translators pull new changes from the Master repo
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• Translator repos are forked (copied) from the 

Master repo first



ISSUES, PULL REQUESTS, AND REVIEWING ON GITHUB



CURRENT PROGRESS

✓ Set up PO/GitHub workflow

✓ Recruit more translators

✓ Translation of R lessons

❑ Translation of Git lessons



CURRENT AND FUTURE CHALLENGES

• Motivation 

• Review turnover time 

• Organising carpentries workshops in other 
countries
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